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чаще под тенью столетних дубов (в саженях восьмидесяти от хи­
жины)» (613). 

Важную роль в «Бедной Лизе» играет пейзаж (описание 
окрестностей Москвы, мест свидания героев и пр.). «Он отте­
няет и усиливает» основное настроение произведения, «передает 
его лирический подтекст». «Эти пейзажные описания и лириче­
ские отступления, раскрывающие внутренний „подтекст" по­
вести», «впервые были введены Карамзиным в русской лите­
ратуре».22 Но и это новаторство Карамзина (лирический пей­
заж) идет от Руссо, который считался мастером пейзажной 
живописи. Его «„Новая Элоиза" занимает выдающееся и, можно 
сказать, основополагающее место в эволюции чувства природы 
и ее изображения в искусстве».23 «Руссо вводит в литературу 
лирический пейзаж, согласующийся с чувствами героев, с их 
воображением и изменчивым душевным состоянием».24 

Переживания влюбленных у Карамзина сливаются с приро­
дой в полной гармонии, как и у Руссо. Влюбленный Сен-Пре 
в счастье своем находил и природу — ее зелень, небо, пение 
птиц и запахи цветов — более прекрасными, чем обычно: 
«Je trouve la campagne plus riante, la verdure plus fraîche et plus 
vive; l'air plus pur, le ciel plus serein; le chant des oiseaux semble 
avoir plus de tendersse et de volupté; le murmure dés eaux inspire 
une langueur plus amoureuse; la vigne en fleurs exhale au loin de 
plus doux parfums» (NH, I, X X X V I I I , 183).25 

Такое же слияние с природой испытывает и опьяненная лю­
бовью и счастьем Лиза: «Ах, матушка! Какое прекрасное утро! 
Как все весело в поле! Никогда жаворонки так хорошо не пе­
вали, никогда солнце так светло не сияло, никогда цветы так 
приятно не пахли!» (613). 

В повести Карамзина отразились сюжетно-композиционные 
детали романа, характеры и переживания героев Руссо, его идеи 
о свободе и правах сердца, о противоречиях между доброде­
телью «детей природы» и испорченностью цивилизованного 
класса. Но значение Руссо для Карамзина не только в этом. 
Оно гораздо глубже. Карамзин был новатором в отечественной 

22 История русской литературы, т. I, 1958, стр. 632. 
23 Ж.-Ж. Р у с с о , Избранные сочинения, т. 2, стр. 738. 
24 Там же. 

Я нахожу сельскую местность более веселой, зелень свежее и ярче, 
воздух чище, небо яснее; пение птиц кажется нежнее и страстнее; жур­
чанье вод внушает любовное томленье; виноградцик в цвету распростра­
няет нежнецшее благоуханье. 


